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Heinrich von Kleist
Die Marquise von O...

(Nach einer wahren Begebenheit, deren Schauplatz
vom Norden nach dem Siiden verlegt worden)

In M... , einer bedeutenden Stadt im oberen Italien, lie} die verwitwete Marquise von O... ,
eine Dame von vortrefflichem Ruf, und Mutter von mehreren wohlerzogenen Kindern, durch die
Zeitungen bekannt machen: daf} sie, ohne ihr Wissen, in andre Umstinde gekommen sei, dal3 der
Vater zu dem Kinde, das sie gebédren wiirde, sich melden solle; und daB sie, aus Familienriicksichten,
entschlossen wire, ihn zu heiraten. Die Dame, die einen so sonderbaren, den Spott der Welt reizenden
Schritt, beim Drang unabidnderlicher Umstidnde, mit solcher Sicherheit tat, war die Tochter des
Herrn von G... , Kommandanten der Zitadelle bei M... Sie hatte, vor ungefihr drei Jahren, ihren
Gemabhl, den Marquis von O... , dem sie auf das innigste und zértlichste zugetan war, auf einer Reise
verloren, die er, in Geschiften der Familie, nach Paris gemacht hatte. Auf Frau von G... s, ihrer
wiirdigen Mutter, Wunsch, hatte sie, nach seinem Tode, den Landsitz verlassen, den sie bisher bei V...
bewohnt hatte, und war, mit ihren beiden Kindern, in das Kommandantenhaus, zu ihrem Vater,
zuriickgekehrt. Hier hatte sie die nidchsten Jahre mit Kunst, Lektiire, mit Erziehung, und ihrer Eltern
Pflege beschiftigt, in der groBten Eingezogenheit zugebracht: bis der ... Krieg plotzlich die Gegend
umher mit den Truppen fast aller Michte und auch mit russischen erfiillte. Der Obrist von G... ,
welcher den Platz zu verteidigen Order hatte, forderte seine Gemahlin und seine Tochter auf, sich
auf das Landgut, entweder der letzteren, oder seines Sohnes, das bei V... lag, zuriickzuziehen. Doch
ehe sich die Abschitzung noch, hier der Bedringnisse, denen man in der Festung, dort der Greuel,
denen man auf dem platten Lande ausgesetzt sein konnte, auf der Waage der weiblichen Uberlegung
entschieden hatte: war die Zitadelle von den russischen Truppen schon berennt, und aufgefordert, sich
zu ergeben. Der Obrist erkldrte gegen seine Familie, daf3 er sich nunmehr verhalten wiirde, als ob sie
nicht vorhanden wire; und antwortete mit Kugeln und Granaten. Der Feind, seinerseits, bombardierte
die Zitadelle. Er steckte die Magazine in Brand, eroberte ein Au3enwerk, und als der Kommandant,
nach einer nochmaligen Aufforderung, mit der Ubergabe zauderte, so ordnete er einen nichtlichen
Uberfall an, und eroberte die Festung mit Sturm.

Eben als die russischen Truppen, unter einem heftigen Haubitzenspiel, von auf3en eindrangen,
fing der linke Fliigel des Kommandantenhauses Feuer und notigte die Frauen, ihn zu verlassen.
Die Obristin, indem sie der Tochter, die mit den Kindern die Treppe hinabfloh, nacheilte, rief,
dafl man zusammenbleiben, und sich in die unteren Gewdlbe fliichten mochte; doch eine Granate,
die, eben in diesem Augenblicke, in dem Hause zerplatzte, vollendete die giinzliche Verwirrung in
demselben. Die Marquise kam, mit ihren beiden Kindern, auf den Vorplatz des Schlosses, wo die
Schiisse schon, im heftigsten Kampf, durch die Nacht blitzten, und sie, besinnungslos, wohin sie sich
wenden solle, wieder in das brennende Gebiude zuriickjagten. Hier, ungliicklicher Weise, begegnete
ihr, da sie eben durch die Hintertiir entschliipfen wollte, ein Trupp feindlicher Scharfschiitzen,
der, bei ihrem Anblick, plotzlich still ward, die Gewehre iiber die Schultern hing, und sie, unter
abscheulichen Gebirden, mit sich fortfiihrte. Vergebens rief die Marquise, von der entsetzlichen, sich
unter einander selbst bekdmpfenden, Rotte bald hier, bald dorthin gezerrt, ihre zitternden, durch die
Pforte zuriickfliechenden Frauen, zu Hiilfe. Man schleppte sie in den hinteren SchloBhof, wo sie eben,
unter den schindlichsten MiBBhandlungen, zu Boden sinken wollte, als, von dem Zetergeschrei der
Dame herbeigerufen, ein russischer Offizier erschien, und die Hunde, die nach solchem Raub liistern
waren, mit wiitenden Hieben zerstreute. Der Marquise schien er ein Engel des Himmels zu sein. Er
stie noch dem letzten viehischen Mordknecht, der ihren schlanken Leib umfaft hielt, mit dem Griff
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des Degens ins Gesicht, daf} er, mit aus dem Mund vorquellendem Blut, zuriicktaumelte; bot dann
der Dame, unter einer verbindlichen, franzosischen Anrede den Arm, und fiihrte sie, die von allen
solchen Auftritten sprachlos war, in den anderen, von der Flamme noch nicht ergriffenen, Fliigel des
Palastes, wo sie auch vollig bewuBtlos niedersank. Hier — traf er, da bald darauf ihre erschrockenen
Frauen erschienen, Anstalten, einen Arzt zu rufen; versicherte, indem er sich den Hut aufsetzte, daf3
sie sich bald erholen wiirde; und kehrte in den Kampf zuriick.

Der Platz war in kurzer Zeit vollig erobert, und der Kommandant, der sich nur noch wehrte,
weil man ihm keinen Pardon geben wollte, zog sich eben mit sinkenden Kréften nach dem Portal des
Hauses zuriick, als der russische Offizier, sehr erhitzt im Gesicht, aus demselben hervortrat, und ihm
zurief, sich zu ergeben. Der Kommandant antwortete, dal er auf diese Aufforderung nur gewartet
habe, reichte ihm seinen Degen dar, und bat sich die Erlaubnis aus, sich ins Schlofl begeben, und
nach seiner Familie umsehen zu diirfen. Der russische Offizier, der, nach der Rolle zu urteilen, die
er spielte, einer der Anfiihrer des Sturms zu sein schien, gab ihm, unter Begleitung einer Wache,
diese Freiheit; setzte sich, mit einiger Eilfertigkeit, an die Spitze eines Detachements, entschied,
wo er noch zweifelhaft sein mochte, den Kampf, und bemannte schleunigst die festen Punkte des
Forts. Bald darauf kehrte er auf den Waffenplatz zuriick, gab Befehl, der Flamme, welche wiitend
um sich zu greifen anfing, Einhalt zu tun, und leistete selbst hierbei Wunder der Anstrengung,
als man seine Befehle nicht mit dem gehorigen Eifer befolgte. Bald kletterte er, den Schlauch in
der Hand, mitten unter brennenden Giebeln umher, und regierte den Wasserstrahl; bald steckte er,
die Naturen der Asiaten mit Schaudern erfiillend, in den Arsenilen, und wilzte Pulverfisser und
gefiillte Bomben heraus. Der Kommandant, der inzwischen in das Haus getreten war, geriet auf
die Nachricht von dem Unfall, der die Marquise betroffen hatte, in die duBerste Bestiirzung. Die
Marquise, die sich schon vollig, ohne Beihiilfe des Arztes, wie der russische Offizier vorher gesagt
hatte, aus ihrer Ohnmacht wieder erholt hatte, und bei der Freude, alle die Thrigen gesund und
wohl zu sehen, nur noch, um die iibermifBige Sorge derselben zu beschwichtigen, das Bett hiitete,
versicherte ihn, daf sie keinen andern Wunsch habe, als aufstehen zu diirfen, um ihrem Retter
ihre Dankbarkeit zu bezeugen. Sie wullte schon, daB er der Graf F... , Obristlieutenant vom t... n
Jagerkorps, und Ritter eines Verdienst- und mehrerer anderen Orden war. Sie bat ihren Vater, ihn
instindigst zu ersuchen, daf} er die Zitadelle nicht verlasse, ohne sich einen Augenblick im Schlof3
gezeigt zu haben. Der Kommandant, der das Gefiihl seiner Tochter ehrte, kehrte auch ungesaumt
in das Fort zuriick, und trug ihm, da er unter unaufhorlichen Kriegsanordnungen umherschweifte,
und keine bessere Gelegenheit zu finden war, auf den Willen, wo er eben die zerschossenen Rotten
revidierte, den Wunsch seiner geriihrten Tochter vor. Der Graf versicherte ihn, daf} er nur auf den
Augenblick warte, den er seinen Geschiéften wiirde abmiifigen konnen, um ihr seine Ehrerbietigkeit
zu bezeugen. Er wollte noch horen, wie sich die Frau Marquise befinde? als ihn die Rapporte mehrerer
Offiziere schon wieder in das Gewiihl des Krieges zuriickrissen. Als der Tag anbrach, erschien der
Befehlshaber der russischen Truppen, und besichtigte das Fort. Er bezeugte dem Kommandanten
seine Hochachtung, bedauerte, dal das Gliick seinen Mut nicht besser unterstiitzt habe, und gab ihm,
auf sein Ehrenwort, die Freiheit, sich hinzubegeben, wohin er wolle. Der Kommandant versicherte ihn
seiner Dankbarkeit, und dulerte, wie viel er, an diesem Tage, den Russen iiberhaupt, und besonders
dem jungen Grafen F... , Obristlieutenant vom t... n Jigerkorps, schuldig geworden sei. Der General
fragte, was vorgefallen sei; und als man ihn von dem frevelhaften Anschlag auf die Tochter desselben
unterrichtete, zeigte er sich auf das duBlerste entriistet. Er rief den Grafen F... bei Namen vor.
Nachdem er ihm zuvorderst wegen seines eignen edelmiitigen Verhaltens eine kurze Lobrede gehalten
hatte: wobei der Graf iiber das ganze Gesicht rot ward; schloB er, daf} er die Schandkerle, die den
Namen des Kaisers brandmarkten, niederschief3en lassen wolle; und befahl ihm, zu sagen, wer sie
seien? Der Graf F... antwortete, in einer verwirrten Rede, daf} er nicht im Stande sei, ihre Namen
anzugeben, indem es ihm, bei dem schwachen Schimmer der Reverberen im SchloBhof, unméglich
gewesen wire, ihre Gesichter zu erkennen. Der General, welcher gehort hatte, dal damals schon das
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Schlof in Flammen stand, wunderte sich dariiber; er bemerkte, wie man wohl bekannte Leute in
der Nacht an ihren Stimmen erkennen konnte; und gab ihm, da er mit einem verlegenen Gesicht
die Achseln zuckte, auf, der Sache auf das allereifrigste und strengste nachzuspiiren. In diesem
Augenblick berichtete jemand, der sich aus dem hintern Kreise hervordringte, dafl einer von den,
durch den Grafen F... verwundeten, Frevlern, da er in dem Korridor niedergesunken, von den Leuten
des Kommandanten in ein Behiltnis geschleppt worden, und darin noch befindlich sei. Der General
lie diesen hierauf durch eine Wache herbeifiihren, ein kurzes Verhor iiber ihn halten; und die ganze
Rotte, nachdem jener sie genannt hatte, fiinf an der Zahl zusammen, erschieen. Dies abgemacht,
gab der General, nach Zuriicklassung einer kleinen Besatzung, Befehl zum allgemeinen Aufbruch
der iibrigen Truppen; die Offiziere zerstreuten sich eiligst zu ihren Korps; der Graf trat, durch die
Verwirrung der Auseinander-Eilenden, zum Kommandanten, und bedauerte, daf} er sich der Frau
Marquise, unter diesen Umstinden, gehorsamst empfehlen miisse: und in weniger, als einer Stunde,
war das ganze Fort von Russen wieder leer.

Die Familie dachte nun darauf, wie sie in der Zukunft eine Gelegenheit finden wiirde, dem
Grafen irgend eine AuBerung ihrer Dankbarkeit zu geben; doch wie grofl war ihr Schrecken, als
sie erfuhr, dafl derselbe noch am Tage seines Aufbruchs aus dem Fort, in einem Gefecht mit den
feindlichen Truppen, seinen Tod gefunden habe. Der Kurier, der diese Nachricht nach M... brachte,
hatte ihn mit eignen Augen, todlich durch die Brust geschossen, nach P... tragen sehen, wo er,
wie man sichere Nachricht hatte, in dem Augenblick, da ihn die Triger von den Schultern nehmen
wollten, verblichen war. Der Kommandant, der sich selbst auf das Posthaus verfiigte, und sich nach
den nidheren Umstédnden dieses Vorfalls erkundigte, erfuhr noch, daf3 er auf dem Schlachtfeld, in dem
Moment, da ihn der Schuf} traf, gerufen habe: »Julietta! Diese Kugel riacht dich!« und nachher seine
Lippen auf immer geschlossen hitte. Die Marquise war untrostlich, da} sie die Gelegenheit hatte
vorbeigehen lassen, sich zu seinen Fiilen zu werfen. Sie machte sich die lebhaftesten Vorwiirfe, daf3
sie ihn, bei seiner, vielleicht aus Bescheidenheit, wie sie meinte, herrithrenden Weigerung, im Schlosse
zu erscheinen, nicht selbst aufgesucht habe; bedauerte die Ungliickliche, ihre Namensschwester, an
die er noch im Tode gedacht hatte; bemiihte sich vergebens, ihren Aufenthalt zu erforschen, um sie
von diesem ungliicklichen und riihrenden Vorfall zu unterrichten; und mehrere Monden vergingen,
ehe sie selbst ihn vergessen konnte.

Die Familie muf3te nun das Kommandantenhaus rdumen, um dem russischen Befehlshaber
darin Platz zu machen. Man {iberlegte anfangs, ob man sich nicht auf die Giiter des Kommandanten
begeben sollte, wozu die Marquise einen gro3en Hang hatte; doch da der Obrist das Landleben nicht
liebte, so bezog die Familie ein Haus in der Stadt, und richtete sich dasselbe zu einer immerwihrenden
Wohnung ein. Alles kehrte nun in die alte Ordnung der Dinge zuriick. Die Marquise kniipfte den lange
unterbrochenen Unterricht ihrer Kinder wieder an, und suchte, fiir die Feierstunden, ihre Staffelei und
Biicher hervor: als sie sich, sonst die Géttin der Gesundheit selbst, von wiederholten UnpiBlichkeiten
befallen fiihlte, die sie ganze Wochen lang, fiir die Gesellschaft untauglich machten. Sie litt an
Ubelkeiten, Schwindeln und Ohnmachten, und wuBte nicht, was sie aus diesem sonderbaren Zustand
machen solle. Eines Morgens, da die Familie beim Tee sal3, und der Vater sich, auf einen Augenblick,
aus dem Zimmer entfernt hatte, sagte die Marquise, aus einer langen Gedankenlosigkeit erwachend,
zu ihrer Mutter: wenn mir eine Frau sagte, dal} sie ein Gefiihl hitte, ebenso, wie ich jetzt, da ich
die Tasse ergriff, so wiirde ich bei mir denken, daB sie in gesegneten Leibesumstinden wire. Frau
von G... sagte, sie verstdnde sie nicht. Die Marquise erklérte sich noch einmal, daf} sie eben jetzt eine
Sensation gehabt hitte, wie damals, als sie mit ihrer zweiten Tochter schwanger war. Frau von G...
sagte, sie wiirde vielleicht den Phantasus gebiren, und lachte. Morpheus wenigstens, versetzte die
Marquise, oder einer der Traume aus seinem Gefolge, wiirde sein Vater sein; und scherzte gleichfalls.
Doch der Obrist kam, das Gespriach ward abgebrochen, und der ganze Gegenstand, da die Marquise
sich in einigen Tagen wieder erholte, vergessen.
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Bald darauf ward der Familie, eben zu einer Zeit, da sich auch der Forstmeister von G... ,
des Kommandanten Sohn, in dem Hause eingefunden hatte, der sonderbare Schrecken, durch einen
Kammerdiener, der ins Zimmer trat, den Grafen F... anmelden zu horen. Der Graf F... ! sagte
der Vater und die Tochter zugleich; und das Erstaunen machte alle sprachlos. Der Kammerdiener
versicherte, dal} er recht gesehen und gehort habe, und da3 der Graf schon im Vorzimmer stehe,
und warte. Der Kommandant sprang sogleich selbst auf, ihm zu 6ffnen, worauf er, schon, wie ein
junger Gott, ein wenig bleich im Gesicht, eintrat. Nachdem die Szene unbegreiflicher Verwunderung
voriiber war, und der Graf, auf die Anschuldigung der Eltern, dal er ja tot sei, versichert hatte,
dal er lebe; wandte er sich, mit vieler Riihrung im Gesicht, zur Tochter, und seine erste Frage war
gleich, wie sie sich befinde? Die Marquise versicherte, sehr wohl, und wollte nur wissen, wie er ins
Leben erstanden sei? Doch er, auf seinem Gegenstand beharrend, erwiderte: daf sie ihm nicht die
Wahrheit sage; auf ihrem Antlitz driicke sich eine seltsame Mattigkeit aus; ihn miisse alles triigen,
oder sie sei unpiBlich, und leide. Die Marquise, durch die Herzlichkeit, womit er dies vorbrachte, gut
gestimmt, versetzte: nun ja; diese Mattigkeit, wenn er wolle, konne fiir die Spur einer Krinklichkeit
gelten, an welcher sie vor einigen Wochen gelitten hitte; sie flirchte inzwischen nicht, dafl diese
weiter von Folgen sein wiirde. Worauf er, mit einer aufflammenden Freude, erwiderte: er auch
nicht! und hinzusetzte, ob sie ihn heiraten wolle? Die Marquise wullte nicht, was sie von dieser
Auffiihrung denken solle. Sie sah, {iber und iiber rot, ihre Mutter, und diese, mit Verlegenheit, den
Sohn und den Vater an; wihrend der Graf vor die Marquise trat, und indem er ihre Hand nahm,
als ob er sie kiissen wollte, wiederholte: ob sie ihn verstanden hitte? Der Kommandant sagte: ob
er nicht Platz nehmen wolle; und setzte ihm, auf eine verbindliche, obschon etwas ernsthafte, Art
einen Stuhl hin. Die Obristin sprach: in der Tat, wir werden glauben, dal} Sie ein Geist sind, bis
Sie uns werden erdffnet haben, wie Sie aus dem Grabe, in welches man Sie zu P... gelegt hatte,
erstanden sind. Der Graf setzte sich, indem er die Hand der Dame fahren lief3, nieder, und sagte,
daB er, durch die Umstdnde gezwungen, sich sehr kurz fassen miisse; daB er, todlich durch die Brust
geschossen, nach P... gebracht worden wire; da3 er mehrere Monate daselbst an seinem Leben
verzweifelt hitte; da3 wihrend dessen die Frau Marquise sein einziger Gedanke gewesen wire; daf3
er die Lust und den Schmerz nicht beschreiben konnte, die sich in dieser Vorstellung umarmt hétten;
dalB er endlich, nach seiner Wiederherstellung, wieder zur Armee gegangen wire; daf er daselbst die
lebhafteste Unruhe empfunden hitte; da er mehrere Male die Feder ergriffen, um in einem Briefe,
an den Herrn Obristen und die Frau Marquise, seinem Herzen Luft zu machen; dal} er pl6tzlich
mit Depeschen nach Neapel geschickt worden wire; da3 er nicht wisse, ob er nicht von dort weiter
nach Konstantinopel werde abgeordert werden; dal} er vielleicht gar nach St. Petersburg werde gehen
miissen; dafl ihm inzwischen unmoglich wire, linger zu leben, ohne iiber eine notwendige Forderung
seiner Seele ins Reine zu sein; daf} er dem Drang bei seiner Durchreise durch M... , einige Schritte
zu diesem Zweck zu tun, nicht habe widerstehen konnen; kurz, dal er den Wunsch hege, mit der
Hand der Frau Marquise begliickt zu werden, und daf er auf das ehrfurchtsvollste, instdndigste und
dringendste bitte, sich ihm hieriiber giitig zu erkldaren. — Der Kommandant, nach einer langen Pause,
erwiderte: dall ihm dieser Antrag zwar, wenn er, wie er nicht zweifle, ernsthaft gemeint sei, sehr
schmeichelhaft wire. Bei dem Tode ihres Gemabhls, des Marquis von O... , hitte sich seine Tochter
aber entschlossen, in keine zweite Vermihlung einzugehen. Da ihr jedoch kiirzlich von ihm eine so
grofle Verbindlichkeit auferlegt worden sei: so wire es nicht unmoglich, daf} ihr Entschluf3 dadurch,
seinen Wiinschen gemil, eine Abdnderung erleide; er bitte sich inzwischen die Erlaubnis fiir sie aus,
dariiber im Stillen wihrend einiger Zeit nachdenken zu diirfen. Der Graf versicherte, daf diese giitige
Erkldarung zwar alle seine Hoffnungen befriedige; daf sie ihn, unter anderen Umsténden, auch vollig
begliicken wiirde; daf} er die ganze Unschicklichkeit fiihle, sich mit derselben nicht zu beruhigen:
daf} dringende Verhiltnisse jedoch, iiber welche er sich ndher auszulassen nicht im Stande sei, ihm
eine bestimmtere Erklirung duBerst wiinschenswert machten; dafl die Pferde, die ihn nach Neapel
tragen sollten, vor seinem Wagen stiinden; und daf er instindigst bitte, wenn irgend etwas in diesem
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Hause giinstig fiir ihn spreche, — wobei er die Marquise ansah — ihn nicht, ohne eine giitige AuBerung
dariiber, abreisen zu lassen. Der Obrist, durch diese Auffiihrung ein wenig betreten, antwortete, daf}
die Dankbarkeit, die die Marquise fiir ihn empfinde, ihn zwar zu grolen Voraussetzungen berechtige:
doch nicht zu so groBen; sie werde bei einem Schritte, bei welchem es das Gliick ihres Lebens
gelte, nicht ohne die gehorige Klugheit verfahren. Es wire unerldBlich, da} seiner Tochter, bevor
sie sich erklire, das Gliick seiner ndheren Bekanntschaft wiirde. Er lade ihn ein, nach Vollendung
seiner Geschiftsreise, nach M... zuriickzukehren, und auf einige Zeit der Gast seines Hauses zu
sein. Wenn alsdann die Frau Marquise hoffen konne, durch ihn gliicklich zu werden, so werde auch
er, eher aber nicht, mit Freuden vernehmen, daf} sie ihm eine bestimmte Antwort gegeben habe.
Der Graf duflerte, indem ihm eine Réte ins Gesicht stieg, dal er seinen ungeduldigen Wiinschen,
wihrend seiner ganzen Reise, dies Schicksal vorausgesagt habe; daf3 er sich inzwischen dadurch in
die duBerste Bekiimmernis gestiirzt sehe; da} ihm, bei der ungiinstigen Rolle, die er eben jetzt zu
spielen gezwungen sei, eine nihere Bekanntschaft nicht anders als vorteilhaft sein konne; daf} er
fiir seinen Ruf, wenn anders diese zweideutigste aller Eigenschaften in Erwigung gezogen werden
solle, einstehen zu diirfen glaube; da} die einzige nichtswiirdige Handlung, die er in seinem Leben
begangen hitte, der Welt unbekannt, und er schon im Begriff sei, sie wieder gut zu machen; daf er, mit
einem Wort, ein ehrlicher Mann sei, und die Versicherung anzunehmen bitte, daf} diese Versicherung
wahrhaftig sei. — Der Kommandant erwiderte, indem er ein wenig, obschon ohne Ironie, lichelte, daf3
er alle diese AuBerungen unterschreibe. Noch hiitte er keines jungen Mannes Bekanntschaft gemacht,
der, in so kurzer Zeit, so viele vortreffliche Eigenschaften des Charakters entwickelt hitte. Er glaube
fast, daB eine kurze Bedenkzeit die Unschliissigkeit, die noch obwalte, heben wiirde; bevor er jedoch
Riicksprache genommen hitte, mit seiner sowohl, als des Herrn Grafen Familie, konne keine andere
Erkldrung, als die gegebene, erfolgen. Hierauf duflerte der Graf, daB er ohne Eltern und frei sei. Sein
Onkel sei der General K... , fiir dessen Einwilligung er stehe. Er setzte hinzu, dal er Herr eines
ansehnlichen Vermogens wire, und sich wiirde entschliefen konnen, Italien zu seinem Vaterlande zu
machen. — Der Kommandant machte ihm eine verbindliche Verbeugung, erklirte seinen Willen noch
einmal; und bat ihn, bis nach vollendeter Reise, von dieser Sache abzubrechen. Der Graf, nach einer
kurzen Pause, in welcher er alle Merkmale der groBten Unruhe gegeben hatte, sagte, indem er sich
zur Mutter wandte, daB er sein AuBerstes getan hitte, um dieser Geschiftsreise auszuweichen; daf3
die Schritte, die er deshalb beim General en Chef, und dem General K... , seinem Onkel, gewagt
hitte, die entscheidendsten gewesen wiren, die sich hitten tun lassen; dal man aber geglaubt hitte,
ihn dadurch aus einer Schwermut aufzuriitteln, die ihm von seiner Krankheit noch zuriickgeblieben
wire; und daB er sich jetzt vollig dadurch ins Elend gestiirzt sehe. — Die Familie wullte nicht, was sie
zu dieser AuBerung sagen sollte. Der Graf fuhr fort, indem er sich die Stirn rieb, da} wenn irgend
Hoffnung wire, dem Ziele seiner Wiinsche dadurch ndher zu kommen, er seine Reise auf einen Tag,
auch wohl noch etwas dariiber, aussetzen wiirde, um es zu versuchen. — Hierbei sah er, nach der Reihe,
den Kommandanten, die Marquise und die Mutter an. Der Kommandant blickte miB3vergniigt vor sich
nieder, und antwortete ihm nicht. Die Obristin sagte: gehn Sie, gehn Sie, Herr Graf; reisen Sie nach
Neapel; schenken Sie uns, wenn Sie wiederkehren, auf einige Zeit das Gliick Threr Gegenwart; so wird
sich das Ubrige finden. — Der Graf sal} einen Augenblick, und schien zu suchen, was er zu tun habe.
Drauf, indem er sich erhob, und seinen Stuhl wegsetzte: da er die Hoffnungen, sprach er, mit denen
er in dies Haus getreten sei, als {ibereilt erkennen miisse, und die Familie, wie er nicht mif3billige, auf
eine ndhere Bekanntschaft bestehe: so werde er seine Depeschen, zu einer anderweitigen Expedition,
nach Z... , in das Hauptquartier, zuriickschicken, und das giitige Anerbieten, der Gast dieses Hauses
zu sein, auf einige Wochen annehmen. Worauf er noch, den Stuhl in der Hand, an der Wand stehend,
einen Augenblick verharrte, und den Kommandanten ansah. Der Kommandant versetzte, daf3 es ihm
duBerst leid tun wiirde, wenn die Leidenschaft, die er zu seiner Tochter gefalit zu haben scheine,
ihm Unannehmlichkeiten von der ernsthaftesten Art zuzdge: daB er indessen wissen miisse, was er
zu tun und zu lassen habe, die Depeschen abschicken, und die fiir ihn bestimmten Zimmer beziehen
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mochte. Man sah ihn bei diesen Worten sich entfirben, der Mutter ehrerbietig die Hand kiissen, sich
gegen die Ubrigen verneigen und sich entfernen.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.

10


https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=48631644

	Конец ознакомительного фрагмента.

